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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

General Information

Thank you for choosing BOYA!

BY-W4 is an ultra-compact and portable 2.4GHz four-channel wireless microphone system,
compatible with cameras, smartphones, tablet, PCs and more, supporting up to seven
hours of runtime. There are two patterns (one RX to four TX or one RX to two TX), which
can pick up sounds from up to four people. The BY-W4 is ideal for content creation, live
streaming, vlogging, mobile journalism and much more.


http://www.alza.cz/

BY-R2 TX: Wireless Transmitter
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1. Status indicator
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e Unpaired: Blinking blue (green) slowly

e Pairing: Blinking blue (green) fast

e Paired successfully: Static blue (green)

e Mute: Blinking red slowly

e Maximum/minimum gain: Blinking blue (green) twice fast

e Low battery: Blinking red fast

e Charging: Static red

e Fully charged: Red light off

¢ Note: When blue light is on, it means it follows the one RX to four TX pattern
(default setting). When green light is on, it means it follows the one RX to two
TX pattern.

¢ Note: Please charge the transmitter when TX indicates low battery status, or it
will automatically shut off within 10 minutes. The transmitter will automatically
return to the last pattern when next turned on.

. Power button

e Press and hold for 2.5 seconds to power on or off.

e Press once to mute or unmute the microphone.

e Press twice to enter or exit the pairing state.

e Press and hold for 10 seconds when turned off to toggle pattern changes.

¢ Note: If the pairing is not completed within two minutes, the transmitter will
automatically exit the pairing state.

. Gain control (+/- button)

e Pressthe “+” or “-* button to adjust the microphone gain. The setting is
retained even after the power is turned off.

e |f the maximum/minimum level is reached, the indicator will blink blue (green)
twice fast.

. Belt clip
. Built-in microphone
. USB-C charging port

e For charging the transmitter using the included USB-C cable.



BY-W4 RX: Wireless Receiver
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1. Status indicator
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Unpaired: Blinking blue (green) slowly

Pairing: Blinking blue (green) fast

Paired successfully: Static blue (green)

Low battery: Blinking red fast

Charging: Static red

Fully charged: Red light off

Note: When blue light is on, it means it follows the one RX to four TX pattern
(default setting). When green light is on, it means it follows the one RX to two
TX pattern.

Note: Please charge the receiver when RX indicates low battery status, or it will
automatically shut off within 10 minutes. The receiver will automatically return
to the last pattern when next turned on.

. Power button

Press and hold for 2.5 seconds to power on or off.

Press once to mute or unmute the microphone.

Press twice to enter or exit the pairing state.

Press and hold for 10 seconds when turned off to toggle pattern changes.
Note: If the pairing is not completed within two minutes, the transmitter will
automatically exit the pairing state.

. Belt clip
. 3.5mm TRRS output

For audio output to a camera, mixer, smartphone, tablet, computer, etc. Or plug
in a 3.5mm jack connected to headphones to monitor the recording.

. USB-C charging port (DC 5V)

For charging the transmitter using the included USB-C cable.



How to Use

First, connect the receiver to the microphone input of a camera, recorder or mixer with the
included 3.5mm TRRS to TRS cable. Or connect the RX to a smartphone, tablet, or
computer with the included 3.5mm TRRS to TRRS cable. Next, if there was a need of
monitoring audio in real time, the included 3.5mm TRRS male to dual TRRS female cable
should be used to connect the RX receiver to your device, and the other jack can be
connected to your headphones. Now you can turn on the transmitter(s) and receiver by
holding the power button for 2.5 seconds.

Now is the time for pairing. Before leaving the factory, the system is pre-paired. Therefore
the connection will be established once they are powered on. If they are disconnected,
please follow these steps:

First, when both the transmitter(s) and receiver are in the one-to-four or one-to-two
pattern, press the transmitter(s)’ power button twice to enter the pairing status and it's
indicator blinks blue (green) rapidly. Next, press the receiver’s power button twice to enter
the pairing status and its indicator blinks blue (green) rapidly. Finally, transmitter(s) and
receiver will be successfully paired within three seconds. The indicator of both will turn
static blue (green).

Now, you are ready to record.
Tips:

e Make sure the transmitter(s) and receiver that need to be paired are in the same
pattern.

e When pairing, please operate the transmitter(s) first, and then the receiver.

e |f any transmitter fails to pair, press the power button of all transmitters and the
receiver in turn to re-enter the pairing status.

Note: Due to 2.4GHz wireless frequency is widely used, the signal may be easily
attenuated or interfered. Please try to avoid obstacles while using, such as walls and
buildings. And keep away from the devices with 2.4GHz frequency, such as high-power Wi-
Fi antennas, radios, etc.



Specifications

BY-W4 TX
Transmission type 2.4GHz ISM
Modulation GFSK

Polar pattern

Omnidirectional

Operating range

Up to 30m (without obstacles)

RF output power

<10mwW

Frequency response 50Hz-16kHz
SNR >78dB
Sensitivity -42dB
Built-in Li-ion battery specifications 3.7V/110mAh
Charging port USB-C

Charging time

Approx. 2 hours

Battery life Approx. 7 hours
Weight Approx. 12.69
Dimensions 17.7x59x10mm
BY-W4 RX

Transmission type 2.4GHz ISM
Modulation GFSK

Operating range

Up to 30m (without obstacles)

RF output power

<10mWwW

Audio output

3.5mm TRRS output jack

Built-in Li-ion battery specifications

3.7V/200mAh

Charging port

USB-C

Charging time

Approx. 2 hours

Battery life Approx. 7 hours
Weight Approx. 18¢g
Dimensions 20.2x65x12.8mm



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

¢ Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU and Directive 2011/65/EU amended (EU) 2015/863.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zdkazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento ndvod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud maéte k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Obecné informace

Dékujeme, Ze jste si vybrali spole¢nost BOYA!

BY-W4 je ultrakompaktni a prenosny ¢tyrkanalovy bezdratovy mikrofonni systém 2,4 GHz,
ktery je kompatibilni s fotoaparaty, chytrymi telefony, tablety, pocitaci a dalSimi zafizenimi
a vydrzi v provozu az sedm hodin. K dispozici jsou dva vzory (jeden RX na Ctyrfi TX nebo
jeden RX na dva TX), které mohou snimat zvuky az Ctyr osob. BY-W4 je idealni pro tvorbu
obsahu, Zivé vysilani, vlogovani, mobilni Zurnalistiku a mnoho dalsiho.
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BY-R2 TX: Bezdratovy vysilac
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Indikator stavu

Neparova: Pomalu blika modre (zelené)

Parovani: Rychle blikd modre (zelené)

Uspé&sné sparovéno: (zelend)

Ztlumit zvuk: Pomalu blika cervené

Maximalni/minimalni zisk: Dvakrat rychle blika modre (zelené)

Vybita baterie: Rychle blika ¢ervené

Nabijeni: Staticka Cervena

PIné nabité: Cervena kontrolka nesviti

Poznamka: Kdyz sviti modra kontrolka, znamena to, Ze se fidi vzorem jeden
RX na Ctyfi TX (vychozi nastaveni). Kdyz sviti zelena kontrolka, znamena to, ze
se postupuje podle schématu jeden RX na dva TX.

Poznamka: Nabijte vysilac, kdyz TX indikuje nizky stav baterie, jinak se do 10
minut automaticky vypne. Pfi dalSim zapnuti se vysila¢ automaticky vrati k
poslednimu vzoru.

. Tlacitko napajeni

Stisknutim a podrzenim po dobu 2,5 sekundy zapnete nebo vypnete napajeni.

Jednim stisknutim ztlumite nebo zrusite ztlumeni mikrofonu.

Dvakrat stisknéte tlacitko pro vstup nebo vystup ze stavu parovani.

Stisknutim a podrzenim po dobu 10 sekund ve vypnutém stavu prepnete zmény
VZOru.

Poznamka: Pokud neni parovani dokonceno do dvou minut, vysilac
automaticky ukondi stav parovani.

. Ovladani zisku (tlacitko +/-)

Stisknutim tlacitka "+" nebo "-" nastavte zesileni mikrofonu. Nastaveni zlstane
zachovano i po vypnuti napajeni.

Pokud je dosazeno maximalni/minimalni Urovné, indikator dvakrat rychle modre
(zelené) zablika.

. Spona na opasek

Vestavény mikrofon

. Nabijeci port USB-C

Pro nabijeni vysilaCe pomoci prilozeného kabelu USB-C.
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BY-W4 RX: Bezdratovy prijimac
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Indikator stavu

Neparova: Pomalu blika modre (zelené)

Parovani: Rychle blikd modre (zelené)

Uspé&sné spéarovano: (zelend)

Vybita baterie: Rychle blika ¢ervené

Nabijeni: Staticka Cervena

PIné nabité: Cervend kontrolka nesviti

Poznamka: Kdyz sviti modra kontrolka, znamena to, ze se fidi vzorem jeden
RX na Ctyri TX (vychozi nastaveni). Kdyz sviti zelena kontrolka, znamena to, ze
se postupuje podle schématu jeden RX na dva TX.

Poznamka: Nabijejte pfijimac, kdyz RX indikuje nizky stav baterie, jinak se do
10 minut automaticky vypne. Pfi dalSim zapnuti se pfijimac¢ automaticky vrati k
poslednimu vzoru.

. Tlacitko napajeni

Stisknutim a podrzenim po dobu 2,5 sekundy zapnete nebo vypnete napajeni.
Jednim stisknutim ztlumite nebo zrusite ztlumeni mikrofonu.

Dvakrat stisknéte tlacitko pro vstup nebo vystup ze stavu parovani.

Stisknutim a podrzenim po dobu 10 sekund ve vypnutém stavu prepnete zmény
VZoru.

Poznamka: Pokud neni parovani dokonceno do dvou minut, vysilac
automaticky ukonci stav parovani.

. Spona na opasek
. 3,5mm vystup TRRS

Pro vystup zvuku do kamery, mixéru, chytrého telefonu, tabletu, pocitace atd.
Nebo pripojte 3,5mm jack pripojeny ke sluchatklm a sledujte nahravku.

. Nabijeci port USB-C (DC 5V)

Pro nabijeni vysilace pomoci prilozeného kabelu USB-C.
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Jak pouzivat

Nejprve pfipojte prijimac k mikrofonnimu vstupu kamery, rekordéru nebo mixazniho pultu
pomoci prfilozeného kabelu TRRS 3,5 mm na TRS. Nebo pfipojte pfijimac RX ke
smartphonu, tabletu nebo pocitaci pomoci prilozeného kabelu TRRS 3,5 mm na TRRS.
Déle, pokud by vznikla potfeba monitorovani zvuku v rediném Case, je tfeba pouzit
priloZzeny kabel 3,5 mm TRRS samec na dudlni TRRS samici pro pfipojeni pfijimace RX k
zafizeni a druhy konektor Ize pripojit ke sluchatklim. Nyni mizete vysila¢(e) a pfijimac
zapnout podrzenim tlacitka napajeni po dobu 2,5 sekundy.

Nyni je ¢as na parovani. Pred opusténim tovarny je systém predem sparovan. Proto se
spojeni navaze, jakmile jsou zapnuty. Pokud jsou odpojeny, postupujte podle nasledujicich
krokd:

Nejprve, kdyz jsou vysilac(e) i pfijimac v rezimu jedna ku ¢tyfem nebo jedna ku dvéma,
stisknéte dvakrat tlacitko napajeni vysilace({), abyste vstoupili do stavu parovani, a jeho
indikator rychle blikd modre (zelené). Poté dvakrat stisknéte tlacitko napdjeni prijimace,
abyste vstoupili do stavu parovani, a jeho indikator rychle blikd modre (zelené). Nakonec
se vysilac(e) a prijimac do tri sekund Uspésné sparuji. Indikator obou se zméni na staticky
modry (zeleny).

Nyni jste pfipraveni k nahravani.
Tipy:
o Ujistéte se, ze vysilac(e) a pfijimac, které je tfeba sparovat, jsou ve stejném vzoru.
e Pri parovani nejprve ovladejte vysilac(e) a poté pfijimac.
e Pokud se néktery vysila¢ nepodafi sparovat, stisknéte postupné tlacitko napajeni
vsech vysilacl a prijimace, abyste znovu vstoupili do stavu parovani.

Poznamka: Vzhledem k Sirokému vyuziti bezdratové frekvence 2,4 GHz mU{ze byt signal
snadno zeslaben nebo rusen. Pri pouzivani se snazte vyhybat prekdzkam, jako jsou zdi a
budovy. A nepfiblizujte se k zafizenim s frekvenci 2,4 GHz, jako jsou vykonné antény Wi-Fi,
radia atd.

13



Specifikace

BY-W4 TX

Typ pFenosu 2,4GHz ISM

Modulace GFSK

Polarni vzor VSesmérové

Provozni rozsah Az 30 m (bez prekazek)
Vystupni vykon RF <10mW

Frekvencni odezva 50Hz-16kHz

SNR >78 dB

Citlivost -42 dB

Specifikace vestavéné lithium-iontové
baterie

3,7 V/110 mAh

Nabijeci port

USB-C

Doba nabijeni

Priblizné 2 hodiny

Zivotnost baterie

Priblizné 7 hodin

Hmotnost Priblizné 12,6 g
Rozméry 17,7 x 59 x 10 mm
BY-W4 RX

Typ pFenosu 2,4GHz ISM

Modulace GFSK

Provozni rozsah Az 30 m (bez prekazek)
Vystupni vykon RF <10mWwW

Zvukovy vystup

3,5mm vystupni konektor TRRS

Specifikace vestavéné lithium-iontové
baterie

3,7 V/200 mAh

Nabijeci port

USB-C

Doba nabijeni

Pfiblizné 2 hodiny

Zivotnost baterie

Priblizné 7 hodin

Hmotnost

PFiblizné 18 g

Rozméry

20,2 X 65 x 12,8 mm
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit origindIni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutec¢nosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

PosSkozeni vyrobku zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

Plsobeni nepriznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zéreni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo provedI Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Gcelem
zmény nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
smérnice 2014/53/EU a smérnice 2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento ndvod na pouzitie pre budice pouzitie. Venujte
osobitnl pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otadzky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zékaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Vseobecné informacie

Dakujeme, Ze ste si vybrali spolo¢nost BOYA!

BY-W4 je ultrakompaktny a prenosny Stvorkanalovy bezdrétovy mikrofénovy systém 2,4
GHz, kompatibilny s fotoaparatmi, smartfénmi, tabletmi, pocita¢mi a dalSimi zariadeniami,
ktory vydrzi v prevadzke az sedem hodin. K dispozicii si dva modely (jeden RX na Styri TX
alebo jeden RX na dva TX), ktoré dokazu zachytit zvuky az Styroch oséb. BY-W4 je idedlny
na tvorbu obsahu, Zivé vysielanie, vlogovanie, mobilnu Zurnalistiku a mnoho dalSieho.
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BY-R2 TX: Bezdrotovy vysielac
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Indikator stavu

e Nesparované: Pomaly blikd modro (zeleno)

e Parovanie: Rychle blikanie modrej (zelenej) farby

o Uspedne spérované: (zelend)

e Stimit zvuk: Pomaly blikd na ¢erveno

e Maximalny/minimalny zisk: Blikd modro (zeleno) dvakrat rychlo

e Slaba batéria: rychlo blika na ¢erveno

e Nabijanie: Staticka Cervena

e Plne nabita: Cervena kontrolka zhasnuté

e Poznamka: Ked svieti modré svetlo, znamena to, Ze sa postupuje podla vzoru
jeden RX na styri TX (predvolené nastavenie). Ked svieti zelena kontrolka,
znamena to, Ze sa postupuje podla schémy jeden RX na dva TX.

e Poznamka: Nabite vysielac, ked TX indikuje nizky stav batérie, inak sa
automaticky vypne do 10 minut. Vysielac sa pri dalSom zapnuti automaticky
vrati k poslednému vzoru.

. Tlacidlo napdjania

e Stlacenim a podrzanim na 2,5 sekundy zapnete alebo vypnete napajanie.

e Jednym stlacenim stimite alebo zrusite stimenie mikrofénu.

e Stlacenim dvakrat vstipte do stavu parovania alebo ho ukoncite.

e Stla¢enim a podrzanim na 10 sekdnd vo vypnutom stave prepnete zmeny
VZOrov.

e Poznamka: Ak sa parovanie nedokonci do dvoch minut, vysiela¢ automaticky
ukonci stav parovania.

Ovladanie zosilnenia (tlacidlo +/-)

e Stlacenim tlacidla "+" alebo "-" nastavte zosilnenie mikrofénu. Nastavenie sa
zachova aj po vypnuti napdjania.

e Ak sa dosiahne maximalna/minimalna Uroven, indikator dvakrat rychlo blikne
modrou (zelenou) farbou.

. Spona na opasok

Zabudovany mikrofon

. Nabijaci port USB-C

e Na nabijanie vysielaCa pomocou dodaného kabla USB-C.
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BY-W4 RX: Bezdrotovy prijimac
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Indikator stavu

e Nesparované: Pomaly blikd modro (zeleno)

e Parovanie: Rychle blikanie modrej (zelenej) farby

o Uspe$ne spéarované: (zelend)

e Slaba batéria: rychlo blika na ¢erveno

e Nabijanie: Staticka Cervena

e Plne nabité: Cervend kontrolka zhasnuté

¢ Poznamka: Ked svieti modré svetlo, znamena to, ze sa postupuje podla vzoru
jeden RX na Styri TX (predvolené nastavenie). Ked svieti zelena kontrolka,
znamena to, Ze sa postupuje podla schémy jeden RX na dva TX.

e Poznamka: Nabite prijimac, ked RX indikuje nizky stav batérie, inak sa
automaticky vypne do 10 minut. Prijimac sa pri dalSom zapnuti automaticky
vrati k poslednému vzoru.

. Tlac¢idlo napdjania

e Stlacenim a podrzanim na 2,5 sekundy zapnete alebo vypnete napajanie.

e Jednym stlacenim stimite alebo zrusite stimenie mikrofénu.

e Stlacenim dvakrat vstUpte do stavu parovania alebo ho ukoncite.

e Stlacenim a podrzanim na 10 sekdnd vo vypnutom stave prepnete zmeny
VZOorov.

e Poznamka: Ak sa parovanie nedokonci do dvoch mindt, vysielaC automaticky
ukonci stav parovania.

. Spona na opasok
. 3,5 mm vystup TRRS

e Na vystup zvuku do kamery, mixéra, smartfénu, tabletu, pocitaca atd. Alebo
pripojte 3,5 mm konektor pripojeny k slichadldm na monitorovanie zaznamu.

. Nabijaci port USB-C (DC 5V)

e Na nabijanie vysielaCa pomocou dodaného kabla USB-C.
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Ako pouzivat

Najprv pripojte prijimac¢ k mikrofonnemu vstupu kamery, rekordéra alebo mixéra pomocou
prilozeného kdabla TRRS 3,5 mm na TRS. Alebo pripojte prijima¢ RX k smartfénu, tabletu
alebo poditatu pomocou dodaného kabla TRRS 3,5 mm na TRRS. Dalej, ak by vznikla
potreba monitorovania zvuku v redlnom Case, na pripojenie prijimaca RX k vasmu
zariadeniu by sa mal pouzit priloZzeny kabel 3,5 mm TRRS samec na dvojity TRRS samec a
druhy konektor mézete pripojit k sldchadlam. Teraz mézete zapnut vysielac(e) a prijimac
podrzanim tlacidla napajania na 2,5 sekundy.

Teraz je Cas na parovanie. Pred opustenim vyrobného zavodu je systém vopred sparovany.
Preto sa spojenie vytvori po ich zapnuti. Ak sU odpojené, postupujte podla nasledujicich
krokov:

Najprv, ked'su vysielad(e) aj prijimac v rezime jeden ku Styrom alebo jeden ku dvom,
stlacte dvakrat tlacidlo napdjania vysielaca(ov), aby ste vstUpili do stavu parovania a jeho
indikator rychlo blikd modro (zeleno). Potom dvakrat stlacte tlacidlo napdjania prijimaca,
aby ste vstupili do stavu parovania a jeho indikator rychlo blika modro (zeleno). Nakoniec
sa vysiela¢(-e) a prijimac do troch sekind Uspesne sparuju. Indikdtor oboch sa zmeni na
staticky modry (zeleny).

Teraz ste pripraveni na nahravanie.
Tipy:

e Uistite sa, Ze vysielac(e) a prijimac, ktoré je potrebné sparovat, st v rovnakom
vzore.

e Pri parovani najprv ovladajte vysielac(e) a potom prijimac.

e Ak sa niektory vysiela¢ nepodari sparovat, stlacte postupne tlacidlo napajania
vSetkych vysielacov a prijimaca, aby ste znovu vstupili do stavu parovania.

Poznamka: Vzhladom na to, Ze bezdrdtova frekvencia 2,4 GHz je Siroko pouzivana, signal
moze byt lahko zoslabeny alebo ruseny. Pri pouzivani sa snazte vyhybat prekazkam, ako
su steny a budovy. A nepriblizujte sa k zariadeniam s frekvenciou 2,4 GHz, ako su
vysokovykonné antény Wi-Fi, vysielacky atd.
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Specifikacia

BY-W4 TX

Typ prevodovky 2,4 GHz ISM
Modulacia GFSK

Polarny vzor VSesmerové
Prevadzkovy rozsah Do 30 m (bez prekazok)
Vystupny vykon RF <10 mW

Frekvencna odozva 50Hz-16kHz

SNR >78 dB

Citlivost -42 dB

Specifikacia zabudovanej litium-
ionovej batérie

3,7 V/110 mAh

Nabijaci port

USB-C

Cas nabijania

Priblizne 2 hodiny

Zivotnost batérie

Priblizne 7 hodin

Hmotnost Priblizne 12,6 ¢
Rozmery 17,7 x 59 x 10 mm
BY-W4 RX

Typ prevodovky 2,4 GHz ISM
Moduldcia GFSK

Prevadzkovy rozsah Do 30 m (bez prekazok)
Vystupny vykon RF <10 mW

Zvukovy vystup

3,5 mm vystupny konektor TRRS

Specifikacia zabudovanej litium-
ionovej batérie

3,7 V/200 mAh

Nabijaci port

USB-C

Cas nabijania

Priblizne 2 hodiny

Zivotnost batérie

Priblizne 7 hodin

Hmotnost

Priblizne 18 g

Rozmery

20,2 X 65 x 12,8 mm
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit origindlny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnent
reklamaciu, sa povazuju nasledujuce skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urCeny alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napéjacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouZzité napdjacie
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptécie s cielom zmenit
alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neorigindlnych komponentov.
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EU prehldsenie o zhode

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU a smernice 2011/65/EU v zneni zmien (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako beZzny domaci odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit na miesto ndkupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomoézete
predist moznym negativnym désledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dalsie informécie
ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia
tohto druhu odpadu méze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

Kbszonjik, hogy megvasarolta termékilinket. Kérjlk, az elsé hasznalat elétt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Utmutatoét a késébbi
hasznalatra. Forditson kllénos figyelmet a biztonsagi utasitdsokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készllékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az tgyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz

Altalanos informaciok

K6szonjik, hogy a BOYA-t valasztotta!

A BY-W4 egy ultrakompakt és hordozhaté 2,4 GHz-es négycsatornas vezeték nélkili
mikrofonrendszer, amely kompatibilis kamerakkal, okostelefonokkal, tdblagépekkel, PC-
kkel és mas eszkozokkel, és akar hét dra Uzemiddt is tamogat. Kétféle mintazattal
rendelkezik (egy RX négy TX-hez vagy egy RX két TX-hez), amelyek akar négy ember
hangjat is képesek felvenni. A BY-W4 idedlis tartalomkészitéshez, é16 kdzvetitéshez,
vlogolashoz, mobil Ujsagirashoz és sok mashoz.
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BY-R2 TX: Vezeték nélkiili ado

vAOHd

1. Allapotjelzé

e Parositas nélkil: Kék (zo6ld) lassu villogas

e Pérositas: Kék (z6ld) gyors villogas

e Sikeresen parositva: Statikus kék (zold)

e Néma: Lassan villogé piros

e Maximalis/minimalis erdsités: Kék (z6ld) kétszer gyors villogas

e Alacsony toltéttség: gyors piros villogas

e Toltés: Statikus piros

e Teljesen feltdltve: Piros lampa kikapcsolva

e Megjegyzés: Ha kék fény vilagit, az azt jelenti, hogy az egy RX négy TX mintat
kovet (alapértelmezett beallitas). Ha zold fény vilagit, az azt jelenti, hogy az
egy RX-kettd TX mintat koveti.

e Megjegyzés: Kérjik, toltse fel az adét, ha a TX alacsony akkumulator-allapotot
jelez, kilénben 10 percen belll automatikusan kikapcsol. Az adé a kdvetkezd
bekapcsolaskor automatikusan visszatér az utolsé mintdhoz.

2. Bekapcsolégomb

e Nyomja meg és tartsa lenyomva 2,5 masodpercig a bekapcsoladshoz vagy
kikapcsolashoz.

¢ Nyomja meg egyszer a mikrofon elnémitasahoz vagy kikapcsolasahoz.

¢ Nyomja meg kétszer a gombot a parositasi allapotba vald belépéshez vagy
abbdl val6 kilépéshez.

e Kikapcsolt dllapotban tartsa lenyomva 10 masodpercig a mintazatvaltas
valtasadhoz.

e Megjegyzés: Ha a parositds nem fejezddik be két percen belll, az adé
automatikusan kilép a parositasi allapotbdl.

3. Erodsitésszabalyozas (+/- gomb)

¢ Nyomja meg a "+" vagy "-" gombot a mikrofonerésités beallitasahoz. A beallitas
a készlilék kikapcsolasa utan is megmarad.

e Ha a maximalis/minimalis szintet elérte, a kijelzé kétszer gyorsan kék (zold)
szinnel villog.
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4. Ovkapocs
5. Beépitett mikrofon
6. USB-C toltoport
e Az adé toltéséhez a mellékelt USB-C kabellel.

BY-W4 RX: Vezeték nélkiili vevo

— @ |
8 | o—- —©
; | . e Y
RX | T%

1. Allapotjelzé

e Parositas nélkdl: Kék (zold) lassu villogas

e Pérositas: Kék (z6ld) gyors villogas

e Sikeresen parositva: Statikus kék (zold)

e Alacsony toltottség: gyors piros villogas

e Toltés: Statikus piros

e Teljesen feltdltve: Piros lampa kikapcsolva

e Megjegyzés: Ha kék fény vilagit, az azt jelenti, hogy az egy RX négy TX mintat
kovet (alapértelmezett bedllitas). Ha zold fény vilagit, az azt jelenti, hogy az
egy RX-kettdé TX mintat koveti.

o Megjegyzés: Kérjik, toltse fel a vevét, ha az RX alacsony akkumulator
allapotot jelez, kilonben 10 percen belil automatikusan kikapcsol. A
vevokésziilék a kovetkezd bekapcsoldskor automatikusan visszatér az utolsé
mintara.

2. Bekapcsolégomb

e Nyomja meg és tartsa lenyomva 2,5 masodpercig a bekapcsolashoz vagy
kikapcsolashoz.

e Nyomja meg egyszer a mikrofon elnémitasahoz vagy kikapcsolasahoz.

e Nyomja meg kétszer a gombot a parositasi allapotba vald belépéshez vagy
abbdl val6 kilépéshez.

e Kikapcsolt dllapotban tartsa lenyomva 10 masodpercig a mintazatvaltas
valtasahoz.

e Megjegyzés: Ha a parositas nem fejezddik be két percen belil, az add
automatikusan kilép a parositasi allapotbdl.
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3. Ovkapocs
4. 3,5 mm-es TRRS kimenet
e Hangkimenet kamerara, keverdpultra, okostelefonra, tablagépre, szamitdgépre
stb. torténd hangkimenethez. Vagy csatlakoztasson egy fejhallgatéhoz
csatlakoztatott 3,5 mm-es csatlakozot a felvétel monitorozasahoz.
5. USB-C toltoport (DC 5V)
e Az ado toltéséhez a mellékelt USB-C kabellel.

Hogyan kell hasznalni

Eldszor is csatlakoztassa a vevét egy kamera, felvevo vagy keverd mikrofonbemenetéhez
a mellékelt 3,5 mm-es TRRS-TRS kabellel. Vagy csatlakoztassa az RX-et okostelefonhoz,
tablagéphez vagy szamitdgéphez a mellékelt 3,5 mm-es TRRS-TRRS kabellel. Ezutan, ha
valds idejd hangmegfigyelésre lenne sziikség, akkor a mellékelt 3,5 mm-es TRRS him
TRRS him és kettds TRRS ndi kdbel segitségével csatlakoztassa az RX vevét az
eszkozéhez, a masik csatlakoz6t pedig csatlakoztathatja a fejhallgatéjahoz. Most
bekapcsolhatja az add(ka)t és a vevét a bekapcsoldgomb 2,5 masodpercig torténd
nyomva tartasaval.

Itt az ideje a parositasnak. Miel6tt elhagyja a gyarat, a rendszer el6parositasra kerl. Ezért
a kapcsolat létrejon, amint bekapcsoljak. Ha le vannak kapcsolva, kérjik, kdvesse az
alabbi l1épéseket:

Eldszor is, amikor az add(k) és a vevl egy-négy vagy egy-ketté mintdban van, nyomja
meg kétszer az add(k) bekapcsoldgombjat a parositasi allapotba val6 belépéshez, és a
kijelz6 gyorsan kék (zold) szinnel villog. Ezutan nyomja meg kétszer a vevo
bekapcsolégombjat a parositasi dllapotba vald belépéshez, és a jelzdje gyorsan kék (zo6ld)
szinnel villog. Végul az add(k) és a vevé harom masodpercen bellil sikeresen parositasra
kerll. Mindkett6 jelzéje statikusan kékre (zoldre) valt.

Most mar készen all a felvételre.
Tippek:

e Gy06z46djon meg réla, hogy a parositandd add(k) és vevéegységek azonos
mintazatban vannak.

e Parositaskor el6szor az add(ka)t, majd a vevot mikodtesse.

¢ Ha valamelyik adéval nem sikerll a parositas, nyomja meg sorban az 6sszes add és
a vevd bekapcsolégombijat, hogy Ujra belépjen a parositasi allapotba.

Megjegyzés: A széles kdrben hasznalt 2,4 GHz-es vezeték nélkili frekvencia miatt a jel
kénnyen csillapodhat vagy interferalhat. Kérjik, hasznalat kozben prébalja meg elkeriini
az akadalyokat, példaul a falakat és az éplleteket. Es tartsa tavol magéat a 2,4 GHz-es
frekvenciaju eszk6zoktdl, mint példaul a nagy teljesitményl Wi-Fi antennak, radidk stb.

27



Miszaki adatok

BY-W4 TX
Atvitel tipusa 2,4 GHz ISM
Modulacio GFSK

Polarmintazat

Omnidirekcionalis

Miikodési tartomany

Akar 30 m (akadalyok nélkil)

RF kimeneti teljesitmény

<10mwW

Frekvenciavalasz 50Hz-16kHz
SNR >78dB
Erzékenység -42dB

Beépitett Li-ion akkumulator
specifikaciok

3.7V/110mAh

Toltoport USB-C

Toltési ido Kb. 2 6ra

Az akkumulator élettartama Kb. 7 6ra

Suly Kb. 12,69
Méretek 17.7%x59x10mm
BY-W4 RX

Atvitel tipusa 2,4 GHz ISM
Modulacié GFSK

Miikodési tartomany

Akar 30 m (akadalyok nélkdl)

RF kimeneti teljesitmény

<10mWwW

Hangkimenet

3,5 mm-es TRRS kimeneti csatlakozd

Beépitett Li-ion akkumulator
specifikacidk

3.7V/200mAh

Toltoport USB-C

Toltési ido Kb. 2 6ra

Az akkumulator élettartama Kb. 7 6ra

Suly Kb. 189

Méretek 20.2x65%12.8mm
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancidlis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziksége, forduljon
kdzvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkoz6 utasitasok be nem
tartdsa.

o Atermék természeti katasztrdfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibdjabdl bekdvetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfelelé eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o A fogyodeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiils6 hatdsoknak val6 kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, haldzati
tulfesziltség, elektrosztatikus kisllési fesziltség (beleértve a villdmlast), hibas tap-
vagy bemeneti fesziiltség és e fesziiltség nem megfelel6 polaritdsa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

¢ Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, dtalakitdsokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcidn vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek, valamint a 2011/65/EU médositott (EU) 2015/863
irdnyelvnek.

C€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasardl, segit megel6zni a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelelé hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitdsa a nemzeti eléirasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum

spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

X www.alza.de/kontakt
© 0800 181 45 44

X www.alza.at/kontakt
© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Allgemeine Informationen

Danke, dass Sie sich fir BOYA entschieden haben!

BY-W4 ist ein ultrakompaktes und tragbares drahtloses 2,4-GHz-Vierkanal-Mikrofonsystem,
das mit Kameras, Smartphones, Tablets, PCs und mehr kompatibel ist und eine Laufzeit
von bis zu sieben Stunden bietet. Es gibt zwei Muster (ein RX zu vier TX oder ein RX zu
zwei TX), mit denen Tdne von bis zu vier Personen aufgenommen werden kénnen. Das BY-
W4 ist ideal fur die Erstellung von Inhalten, Live-Streaming, Vlogging, mobilen
Journalismus und vieles mehr.
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BY-R2 TX: Drahtloser Sender

vAO4d

1. Statusanzeige

Ungepaart: Blinkt langsam blau (grun)

Kopplung: Blinkt schnell blau (gran)

Erfolgreich gepaart: Statisch blau (grtin)

Stummschaltung: Blinkt langsam rot

Maximale/minimale Verstarkung: Blinkt zweimal schnell blau (grin)
Niedriger Batteriestand: Blinkt schnell rot

Aufladen: Statisch rot

Vollstandig geladen: Rotes Licht aus

Hinweis: Wenn das blaue Licht leuchtet, bedeutet dies, dass es dem Muster
von einem RX zu vier TX folgt (Standardeinstellung). Wenn das grune Licht
leuchtet, bedeutet dies, dass es dem Muster von einem RX zu zwei TX folgt.
Hinweis: Bitte laden Sie den Sender auf, wenn TX einen niedrigen
Batteriestatus anzeigt, sonst schaltet er sich innerhalb von 10 Minuten
automatisch ab. Beim nachsten Einschalten kehrt der Sender automatisch zum
letzten Muster zuruck.

2. Einschalttaste

Halten Sie die Taste 2,5 Sekunden lang gedrlckt, um das Gerat ein- oder
auszuschalten.

Dricken Sie einmal, um das Mikrofon stummzuschalten oder die
Stummeschaltung aufzuheben.

Drucken Sie zweimal, um den Kopplungsstatus aufzurufen oder zu beenden.
Halten Sie die Taste im ausgeschalteten Zustand 10 Sekunden lang gedruckt,
um den Musterwechsel zu aktivieren.

Hinweis: Wenn das Pairing nicht innerhalb von zwei Minuten abgeschlossen
wird, beendet der Sender automatisch den Pairing-Status.

3. Verstarkungsregler (Taste +/-)

Drucken Sie die Taste "+" oder "-", um die Mikrofonverstarkung einzustellen.
Die Einstellung bleibt auch nach dem Ausschalten des Gerats erhalten.

Wenn der maximale/minimale Fullstand erreicht ist, blinkt die Anzeige zweimal
schnell blau (gran).
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4. Gurtelclip
5. Eingebautes Mikrofon
6. USB-C-Ladeanschluss
e Zum Laden des Senders uber das mitgelieferte USB-C-Kabel.

BY-W4 RX: Funk-Empfanger

1. Statusanzeige

e Ungepaart: Blinkt langsam blau (grtn)

¢ Kopplung: Blinkt schnell blau (gran)

e Erfolgreich gepaart: Statisch blau (grin)

e Niedriger Batteriestand: Blinkt schnell rot

e Aufladen: Statisch rot

e Vollstandig geladen: Rotes Licht aus

¢ Hinweis: Wenn das blaue Licht leuchtet, bedeutet dies, dass es dem Muster
von einem RX zu vier TX folgt (Standardeinstellung). Wenn das grine Licht
leuchtet, bedeutet dies, dass es dem Muster von einem RX zu zwei TX folgt.

¢ Hinweis: Bitte laden Sie den Empfanger auf, wenn RX einen niedrigen
Batteriestatus anzeigt, sonst schaltet er sich innerhalb von 10 Minuten
automatisch ab. Der Empfanger kehrt beim nachsten Einschalten automatisch
zum letzten Muster zurdck.

2. Einschalttaste

e Halten Sie die Taste 2,5 Sekunden lang gedrlckt, um das Gerat ein- oder
auszuschalten.

e Drucken Sie einmal, um das Mikrofon stummzuschalten oder die
Stummschaltung aufzuheben.

e Drlcken Sie zweimal, um den Kopplungsstatus aufzurufen oder zu beenden.

e Halten Sie die Taste im ausgeschalteten Zustand 10 Sekunden lang gedruckt,
um den Musterwechsel zu aktivieren.

¢ Hinweis: Wenn das Pairing nicht innerhalb von zwei Minuten abgeschlossen
wird, beendet der Sender automatisch den Pairing-Status.
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3. Gurtelclip
4. 3,5 mm TRRS-Ausgang
e FUr die Audioausgabe an eine Kamera, ein Mischpult, ein Smartphone, ein
Tablet, einen Computer usw. Oder schliefen Sie eine 3,5-mm-Buchse an einen
Kopfhorer an, um die Aufnahme zu Uberwachen.
5. USB-C-Ladeanschluss (DC 5V)
e Zum Laden des Senders uber das mitgelieferte USB-C-Kabel.

Betriebsanleitung

SchlieBen Sie den Empfanger zunachst mit dem mitgelieferten 3,5-mm-Klinke-auf-Klinke-
Kabel an den Mikrofoneingang einer Kamera, eines Aufnahmegerats oder eines Mischers
an. Oder verbinden Sie den RX mit einem Smartphone, Tablet oder Computer mit dem
mitgelieferten 3,5-mm-Klinkenstecker auf Klinkenstecker. Wenn Sie Audiosignale in
Echtzeit abhdren mochten, kdnnen Sie den RX-Empfanger mit dem mitgelieferten 3,5-mm-
Klinkenstecker-auf-Dual-Klinkenbuchse-Kabel an Ihr Gerat anschlieBen und die andere
Buchse mit Ihrem Kopfhorer verbinden. Nun kénnen Sie den/die Sender und den
Empfanger einschalten, indem Sie die Einschalttaste fur 2,5 Sekunden gedruckt halten.

Jetzt ist es an der Zeit, das System zu koppeln. Bevor das System das Werk verlasst, ist es
bereits gepairt. Daher wird die Verbindung hergestellt, sobald die Gerate eingeschaltet
sind. Wenn sie nicht angeschlossen sind, fihren Sie bitte die folgenden Schritte aus:

Wenn sich Sender und Empfanger im Eins-zu-Vier- oder Eins-zu-Zwei-Muster befinden,
dricken Sie zunachst zweimal die Einschalttaste des Senders, um den Pairing-Status zu
aktivieren, und die Anzeige blinkt schnell blau (grin). Dricken Sie dann zweimal die
Einschalttaste des Empfangers, um den Pairing-Status zu aktivieren, und die Anzeige
blinkt schnell blau (gran). Schlielich werden Sender und Empfanger innerhalb von drei
Sekunden erfolgreich gepaart. Die Anzeige beider Gerate leuchtet statisch blau (grin).

Jetzt sind Sie bereit fur die Aufnahme.
Tipps:

e Vergewissern Sie sich, dass die Sender und Empfanger, die gepaart werden sollen,
sich im gleichen Muster befinden.

e Bedienen Sie beim Pairing bitte zuerst den/die Sender und dann den Empfanger.

e Wenn ein Sender nicht gekoppelt werden kann, drtcken Sie die Einschalttaste aller
Sender und des Empfangers nacheinander, um den Kopplungsstatus wieder
herzustellen.

Hinweis: Da die 2,4-GHz-Wireless-Frequenz weit verbreitet ist, kann das Signal leicht
abgeschwacht oder gestort werden. Bitte versuchen Sie, Hindernisse bei der Verwendung
zu vermeiden, wie Wande und Gebaude. Und halten Sie sich von Geraten mit 2,4-GHz-
Frequenz fern, wie z. B. Hochleistungs-Wi-Fi-Antennen, Radios usw.
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Spezifikationen

BY-W4 TX
Art der Ubertragung 2,4GHz ISM
Modulation GFSK

Richtcharakteristik

Omnidirektional

Betriebsbereich

Bis zu 30 m (ohne Hindernisse)

RF-Ausgangsleistung

<10mW

Frequenzgang 50Hz-16kHz
SNR >78dB
Empfindlichkeit -42dB

Eingebauter Li-lonen-Akku
Spezifikationen

3,7V/110mAh

Anschluss zum Aufladen

USB-C

Aufladezeit

Ca. 2 Stunden

Lebensdauer der Batterie

Ca. 7 Stunden

Gewicht

Ca.12,6¢

Abmessungen 17,7x59x10mm
BY-W4 RX

Art der Ubertragung 2,4GHz ISM
Modulation GFSK

Betriebsbereich

Bis zu 30 m (ohne Hindernisse)

RF-Ausgangsleistung

<10mWw

Audio-Ausgang

3,5 mm TRRS-Ausgangsbuchse

Eingebauter Li-lonen-Akku
Spezifikationen

3,7V/200mAh

Anschluss zum Aufladen

USB-C

Aufladezeit

Ca. 2 Stunden

Lebensdauer der Batterie

Ca. 7 Stunden

Gewicht

Ca. 18¢g

Abmessungen

20,2x65%12,8 mm
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, flr den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaRen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleils und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegeniber nachteiligen dulleren Einflussen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und der Richtlinie 2011/65/EU, geandert (EU)
2015/863.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaR der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemal’ entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemal’ den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fluhren.
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